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Oglnl, prl?eﬂmu ra,
tskaju { rafunayn ne'ma temelju
ohitnog ucuilu ili po depovury, -

Novei 2 pm:[bm_xbn orplzse itd,
talju se_naputnicom il polod-
nisom po!t. #tedionice, u Helu
13 ndmlmsmmju fista u Pulo.

Kod naruttbe va!]n tofno or-
pagiti ime, prezime i najblife
poftu predbrojniks.

Tko Bst ra m:me ro primi,
acks to javi odprawniltrg o
oIvarenom pisma, @ koji se
tt plada poltarinm, ake ‘se iz
vana papide ,,Reldlml.u]a“

Lekovnog rafuna br. 47819,

Teleftn tiskars broj 38,

Pouéni, gospodarski i politicki list.

.-»@-‘ WSIogom rEECH maly acvarl, u noslokd Ve prolvoris. Namdna de:.__{@-»—-

Itlaxi svakeg: éatm‘.la i

Netiskani dopind se pe mbjn

. epadpipani ne fiskajo, 2
ncfrackitani oe primsju.

i’;:g{pht; b‘:e, poftarinom stoj:,
a0 .

5 K zn scljake- § 53 Bofm

iE K "5—, eodn.

po
l’lmlnnialjaulhll.

Po]ed.im broj stoji 10 h,, zaoe
stali zo b, k:l?n Puh, tnk

izvan iste.
UredpiZtvo § oprava nllm ]
u »Tiskari J. Krmpotié i dr.»
{Via Sissana), kamo oeka wo
ml!ov!;n]n svA pima i prede
i plate,

Ddgovorni urednik i izdavatelj Jerko.]. Mahulja. — ‘U ‘nakladi tiskare J. Krmpotié¢ § drug. u Puli. — Glavni suradnik prof. M.

Mandi¢ u Frstn. (Viz Chiczra 13)

Tzjava, Posto se je sa stanovite sirane
podvojilo o tom, da je napisao jedan nas
.akademidar® &lansk Kakvismo
mi to ljudi,* priohéen u br. 32, na-
gega listn, to nam je izjaviti, da je u istinu
onaj &anok napisae naf akademicar i da
smo ga mi priobéili bez znanja madega
glavnoga suradnika.

Uredniétvo ,Nase Sloge.*

: . 11
Hhuzaveem®,
Odgover mrziteljem i progonileljem
glagoljice.
{Nastavax)

Zaslugom velikog hrentskog kralja Petra
Kresimira uskrisi ponovno ninska biskupija
god. 1072, Tim se javi opet uskrsnuée
slovjenskog bogoslugja. Zakljulke saborn
Splitskog, Sto se tite steroslovenskog bo.
goslnZja, god. 1068. unisti, kako se misli
Alsksander 1L, ponfen po vrlom. uéenom
Greurw, ted protodjekonu sv. Stolice, i do-
pusti opet Hevatom glagoljsku siukbu oba-
vljati {Farlat. T. IIL peg. 142: ,Sunt qui
putznt ejusdem  Atexandri jussu revorala
fuisse oc rescissa interdictz. .. A Slavis
patriae - lingune - in-rebus —publicis divinis]
usurpandae polestatem permizsam essn']
Godine 1075. sastane se peti Splitski sabor.
Papa Grgur VIL pesalie poslanika padbl.
skupa Gerarda a Hrvatsku, da stvar uredi,
gdje su tokodjer bila tnda i {ri hreatska
biskupa. Grgur poznavajué dobro rozvitak
glagoljice nije dao poclaniku mikakvya nn-
loga, da joj se protivi. Sutnja  Gryurova
doknzom mam je, do je barem mukom
pripoznata i dopustena plagoljica. I toko
paken 200 goditnjeg progona glagoljica
se Je sacuvaln n erkvi Hristovojs i tako
se jzpunide rieéi poilenog Gamalieln: .jer
ako bude od Ljudi ovaj sagfel il ove djclo
pokearit bz se; ako U je od Bogn, ne mofe
ga pokeariti, da se Lako we nadjete Lego-
borei (Tkaltié sir. 53).

Bela IV. hrvatsko ugarski keolj ime-
nova 1247 nadbiskupom Splita Ugrina.
On pofalje senjskog biskupa Filipa papi
Innocenta u Lion, da mu izprosi nadbi-
skupski plast. Tom prigodom zamoli Filip,
da bi papa npostolskom vlasén ‘odobrio
slovjensko bogesluZje, dokazivajué mu. po-
trebu potvrdjenja. Innocent {1243.—1254),
prozvan puresom kanonista i otcem prava,*
na molbu senjskog biskupa odgovari 13./1IL
1248, pismom: ,Prikazana looja nam mol-
benica sedriavala jo Falo ima w Stovenifi
(Hrvatskoj) nelo osebife piswo (glagaljice)
Laje sve€emstvo redene cemije ferdi, da ga
je su. Jeronim irumio i njim se u obslu-
m:ar_;u slugbe boije paslumnao Po tom do
s¢ i 8 njima wjednadis i sliedis obitaj
one semlje, w kajoj kao biskup stoiis, od
nas si najpokornije molio, da ti dopustine
slusbe bodje obavliati recenim pismom, AL
pak rarumjessi, da legjeds strari, o ue
stvar Degjedi podiinjens ima biti, ovim ti
vlast podicljjeme, da w anim stranama,
to jest, gdje se to obicajo ovrfivati, mofes
1 i slobodno slufiti se w Friepost ovil,
samo ako a¢ razlifneSés pisma jesgra steari
ue mienjee, (Theiner: Mon. Slav. Merid.
1. pag. 18). Ovaj premudri papin
sdgovor zatvara usta za sve

vjekave protivnicima glagoljice
{Puzaveem, podlim.robovom trebalo bi to
klinom). Tako dopusti isti papa, Benedik-
tincem atoka Erka i krékom biskupn. Da
nema nikakvog drugog odebrenja, dopu-
flenja ovo je bogosluZje (govori
Farlnt. Tom, 1Il. pag. 143). dobilo ne-
odstranjeno prave, prastarim
nepre’rgnutim obiéajem, kojeg
vkioniti niti bi pravedno bilo (danas je
provde na nebesih) eiti to  zokoni ne
dopudtaju (zlobom pod krinkoin neznanja
se ih danomice grzi) i svaki bi neprave-
dno radie (brign za to Puzavee, onl su
Machiavelisli, samo da postignu svoju svrhu
ne fncaju se upotriebiti nojpodlijih sred-
stava) tho bi u nj’ diroo. 04 12.=16.
viekn razsiri se glagoljica malo ne peo
svoj Dalmaciji, sjevernoj Li-
burniji, Isttd, prekokupskoj Hr-
vatskoj, pg/vedem diclu Bosne
po pokupskoj Hrvatskoj po-
savskoj, podravskoj, | medju-
murskoj Hrvatskoj, a tamo jo3
XVI. vieka bilo je u isloj zngrebagkaj
biskupiji mooge Zupa i manastira, u ko-
jima su 2upnici 1 redovnici sluzbu boZju
obavljali staroslovenskim jezikem (Kuku-
I_xew(: Tisutnica str: 9. Ali nojvise ovoga
viemenu evaln ju glogoljica po svoj Splitskoj
i Zadorskoj biskupiji i po shm suproisto-
jecim otocimn, zatim po krdkej, rabskej i
genjskoj biskupiji; pak po Lici, Krbavi i
Modrusam. Nu sjeveru najgu3ée je cvala
oke Ozlja, Draganito, Kupdine, Samobera,
Jastreharskogn, i po ostaloj: zagrebuckoj
biskupiji. Sva je Istra, osim male za-
padne strane, plagoliska bila, = odatle
preghn éa u neke predjele Kranjske i juZoe
Stajerske, Gorlee i neke erkve oko Trsla
(Broz: hrval, knjiZ. stran. 76.; Milinovid:
sir. 97., 98}, Tefnjem ove dobe mili zvuci
staroslovjensline razliegali su se na jmi-
lije jzpot svodova bo2jih hramova, 2

glagoljskim pismenom pisano hilo.
Nisu u tom zaostali ni nodi dobri fralri,
psobite Bencdiktinei i Franjevci; a nili
manastiri duvnz. U Zaden bio je n. p.
glasoviti samostan sv. Krievana, sv. Bartula,
sv. Marije sagradjen god. 1066. od slavne
Cike, sestre kralja Kresimira. U Biograde
sagradi sam Krefimiv samostan sv. Tome
21 duvne i sv, Ivana apost. za fratre, Kod}
Splita bio je sv. Stjepana, zatim sv. Moj-
sije, sv. Pelra itd. itd. Tako je bilo i u
Bosni, u Hrvatskoj, razlikom tom, da se
je ovdje rabio iztotni cbred, kojeg su
isti pape rimski branili, U kralke, gdjegod
je Hrvat bio u prostranej svojoj domovini
mogao se je nauZiti milopoja svelinje svoje.

U XIV.-i XV.om vicku slovjensko bo-
gosluzZie postiglo je svoj vrhunac; zatim sz
raznih uzroka potelo propadati. U sesloaej-
stom vicku pojavio se je pogabni protensta-
tizam, kojisi jeglagoljicom htio prokediti put
k junim Sluvenima; ali se tadn Rim vidoti
pagibelj prenuo. Pupa Urban VILL {1623, do
1043.) vjerni prijutel] Slavena brinuo se, da
ofivi duh sv. Cirila i Meloda, te naslojuo oke
izdanja slovjendkily bogoslu2nih knjiga. Dade
tiskati po Levakovidu glagoljachi 3isnl gad.'
1631, Ne somo ito je glaguljiice podeia u

sve sto se je pjevalo i pisalo, liepim je|je enda Flupp). Uzrok dalnjeg propadanja

cudene ljude za svedenike.

jo# veéma radi velikih moénih neprijateljs,
u &m se osobito odlikovno Klavdio So-
zomeno, biskap puljsti (Puls) kamo Je
spaddv i grad Hicka. Ondje je bilo sve
glogoljski, nu biskup godine 1593. dade
strogu naredba, kojoun ukide slovjensko
bogosluzje. (Sadn ima vjernog nasljednika).
Nastala jo stradnz borba i to med biskn-
pom s jedne sirame med marodom he-
valskim i svedenstvom s druge sltrane. Nu
nnpokon predobife Rieéani, i slovjensko
bogoslzje sostane opet u zbornoj erkvi,
jer se je Ricka sdrufila sa senjskom bisku-
pijom. Nastjednik mu { vjeran drug bijase
Frank Barbaro, patrijarha oplejeki (Akvi-
lejn), koji je bio naumio uniftiti glagoljice,
oli vige lisiBavim waginom, (ima i donas
tekovih prefriganih lisica) i to u svih pod-
ginjenih mu Zupa i podragnils biskapija:
Istarske, Kopurske, Novogradske i Poredke.
On sazove crkveni sabor god. 15698, i stavi
medju ostalim ovaj predlog: ,Neka slaven-
ski biskupi, gdje jo w porabi slovenskim
Jecilom Easoslov i misal pisan, nastoje fe
Tujige ufend, pravoujerni § jesti slogjen-
shom jezikw tudi da pregledaju i poprave. Nu
stakako je feljeti, da se mastojanjem slo-
vjenshilh bishupa ictisne slavenski, a malo
pomeld (4 la Flapp e compagnin belln!)
wrede Casoslov i misal lalinski i obrednik
svctog-otajstra, Ali 1 ovnj put ne zapusti
Bog svoj vjerni i odon mu  hevatski
narod, veé¢ mu providi branitelja u
osobi Sijepona Kozme biskupa Splitskop.
On je zapovjedio, da se pod uvjetom
vjestog poznavanja slovien-
skogjezike imade rediti, i zato
bi . poljikom okruZju odabrano & svede-
nika, koji sn uwéili i izpitivali. Po ovem
primjuru v saborn poretkom (Parenzo)
dezanom ged. 1733, bile je uslanovljeno 7
izpitatuljn, kejl su imuli poduavali i izpi.
tivali one, koji su kredjenju u slovjen-
skom jeziku pristupali. (Predsjednik izpita

glagoljice bili su § ralovi profi Turdinu,
knd no je narod hrvalski morao misliti na
mad i obranu sveoju, njegosa je knjiga tndn
spavale. Tada se moralo redili i manje

Uz to se je dogadfale, da bi se gdjekoji
biskup nasao, koji opojen meslovjenskim
éuvstvom mishio je, do’ ée Bogu 1’ dugi vgo-
diti ako bude nastojao oko unistenja gla-
golfice, Na_]ialustmje je pak uzrek propa-
danja glegoljice nemar hrvatskog niZeg i
videg svedenstva pn Hrvatsko], Dalmncm i
Istrl, kn,]e naudivii se a latinskim i tali-
jonskim  Skolama nije dolike rodoljublja
imale, da bi svoix svelinju ljubile i nje-
govalo, Bilo je dodude u Dalmaciji i Tstri
n_]eko_]th biskupn, keji su se zauzimali za
glogoljicu, ali kod niZjega sveenslva nisu
naisll na onu pripomec koju su imali nadl.

Ne dudimo se tudjim neslovjenskim
biskupom, nli da hrvatski biskupi jo3 re-
vniji pustajn oko unidtenja rodoe imn sve-
tinje to je Zalostoo i sramotno, jer su oni
bili prozdrljivi ervi, kon cu nastojali razto-
&itl slavjensko stablo, Takav je "bio 7agre-
backi hiskup pop Petnr Domitrovid, koji
je najprije godine .1627. prolerac fratre
glagoljage iz Svelica: =fim je naslojes

éenike glagoljage. Isto je radio i djakova-
¢ki bisknp Mirke Raffai, koji je trafio
oitanke glagoljice iz svoje biskopije iztrie-
bitf. (Tknldié: Tisuénica 1. 17)). Blagotvor-
no sjeme svetih slovjenskih apostola Cirila

hrvatskem zemljitte, afi ono sve to veéma
vene, prem je bilo Hudi koji su osobilou
XVIII. viekn nojvefom zavzetnoién nasto-
jali, da proeviete i hlagoslovljen plod do-
nese na njivi posadjenoj. Takvi bijahe
splitski nadbiskupf Anmtun Kagié i
Paeiflk Bizza, te biskepi zadarski
Vinko Zmajevié i Mate Kara-
man, te pope Benedikt XIIL 1 Be-
nedikt X1V, Vinke Zmajevié za potrebu
glagoljnda odludi sazidati glagoljatko sje-
menidte u Zadru. To se je koristnim vi-
dilo papi Benediktu XII. pak mu dopusti
da u tu svehu upotriebi dobra nekadadnjih
hrvat. opatija sv. Krsevana (Grisog~na)
zadarskop i sv. Pelra osorskog. Otvoreno
bi po njegovoj smrti po Kuramanu 11./L
1746. Karaman je o svemu sliedio stope
Zmajeviceve, te je nt «ojao po nuntko-
vanju pape Benedikto XiV. da glaga-
ljien 3to vide otivi. Isto take i njegov pri-
jatelj Mate Sovié, kojega uzgefi brat bi-
skupov, cdkle podje u Rim, i bi imenovan
utiteljem glogoljice n zaveda Urbanovom
(Colleginm Urbanum). Kafié radi potrebe
svog svetenstva dode u Bologni tiskati
velo poudnu knjign: ,Bogoslovje dje-
lorednoilitirukovod Slovin-
ski, na poznanje svetoga reda*
kojn je kojiga kod glagolja2a jo3 i sadz
vrlo obljubljena. Pacifik Bizza videé n
svim fupama glagoljase, te kako je pro-
vidio sjemenistem u Spl.tu za odgoj latin-
skog sveéenstra, toko isto se postarao za
odgej glagoljasa. Tri pul bijase kod pape
Benedikta XIV. i o svem ga izvjeséivao i
5 njlme se savjetovao. U dogovern s papom
dade na Priekom kod Omisa sepraditi sje~
meniste za hrvatsko sveéenstro.

(Sliedi)

Velologinjska
irredenta na poslu.

{Nostavak)
Pisac ovih redaka i u ,Nadoj Slogi*
i jo& obsimije u zagrebotkom ,Hrvat-
skom prava* u npjekolike prigoda raz-
lozio je, kako to, da ovdje neimademo
jodte organizirane &isto hrvatske stranke,
te kako vlada neki indiferentizam i strah
od borbe i polititko-narodnog rada. Po-
navljati tomu ovdje opet uzroke nije mo-
gufe, kondtaliramo samo ¢injenice, za
koje u ostalom radimoe kolike moZemo,
da ih promjene pa bolje.
Talijanadka pak stranka Zivetari ogra-
niéena | vezana samo na ona Zetiri zida
njihovog ,Casina®, jer oslona u samom
gradu nema. To je skup od D do 6 Jjudi,
koji su usljed tolijanskop odgoja u Zkolal
i radi svojeg Enteresa zamrezili na  svoj
materinski jexik I narod. Talijanska Gkut-
tura® noudala ih. da prezira i mrze sve
040, Sto je ved po naravi, mehkoj i njeZnoj
hevatskoj dusi milo i svelo. Za to uz
progie na domadi jezik i obicaje, — iz-

XVI. 7ieku propadati radi meznanja, vec

3

iztriebiti iz svoje nadbiskupije i oslale sve-

{itu se i svojim cehajem i sprdnjom na -
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vjern i erkvu i sv. sakramente. - Ni to ih raca ranjeno i o dvojiea.od njil: na snii't;"'koji su” dosada bili jzkljufeni iz Qhéimke

dakie ne veze s nagim pukom. .— Na Radi.fop. sukoba smatraju poloZaj na gra-
ele im je domadi sin. kap. E. Busanié, |pici vrle ozbiljnim. Croogorskn vlada upra~
kojemu uz bok stoje dva inostranca (o~ Jvila je turckoj viedi u Carigrad oftar
stranci u foliko, Sto nisw Lodinjis, jer’ 7 g
su ZaliboZe i oni odrodfeni Hrvalj,’ Jedan | pozove na red i da se dade' oditela, zo
iz Dalmacije, drugi iz Cresa), pa i ovdje ranjene i usmrfens Crnogoree, jer ée: 58
se osobilo iztite — kako ma Zalost polingts sama Crnagors poliriniti za uge-
mnogim mjestima Istre — jedan odpadnik | dfenje tog pitanjr. Nekoje srhske novine
pop-utilelj V. Scarpz iz Daimacije. Sva napale sz crnogorskog ‘minisia izvanjskih
snaga mjihova stofi u ostalom u tome, | posala Vukoviéa, jer da je on kriv, &to
Sto im figurira k2o vodja redjeni  Velo- | pjsy najbistrifi oduosaji izmedjn Srhije i
selac kap. Busauié, jer da nije njega, oni Crnegore. Povod nzpadaju ‘dala je viest
— kao Inostranci — nebi se usudili niti | dolazku ministra o Biograd, koji da
podignuti glave. Moze so pate redi dafee praliti tamo kneZevita Danila, koji do-
samo ova trofiea poznnju i zauzimaju se|lazi pa krunisanje svopa svaka kralfa
72 uliraradikalne talifanske tezoje, jer| Petrn, ’
ostali, 3fo se daju vodili od njib, ili ne
pornaju pravik njihovih namjera, ili sn
vezani vz njih razoimi obziri i svojim po-
lo2ajem. Znade se jpak dobro, koliko se

Shija. - -~
Srbski sluzbeni [ist pie, da je mi--
oistar finencija Pagu u Parizu_ 52 novéa-

tvorenim Talijanima. Dakake, da je uzli "zn - nobava novih “topova n Fran-
ove fjude sva miade2 sto polazi stednje|cerkoj. Ministar da je zato osigurce
#ole (a imade je zali boze dosta velik francezkim  novéarom graduju i uprava
broj), jer je poznato, da sn te Zkele ko~ [nekojih srbskih Zeljeznica. Uvjeli zajma da
vatnice ,irredentizma®. Ali zavedens f|su nepavolini pak nastaje dvojba hoée )i
pokvarena t2 mladez ne dolazi v nikakay ga odobriti narodna skupatina, )
dedir s narodom. Pogibeljniji od ovik po Srbska vlada pripravila Jje zakonskn
hrvalskn stvar, jesn tako zveni neutralel | osneva o 1ovoj upravnoj razdiobi ciele
koji neée nikeda jasne, dn se izroze, zn|zemlje na 7 Zupanija. Nu koko pisu opor-
koju su stranke, koji bi hijeli sjediti na|beni listovi veliki dio narednil zastupnika
évim stolicama, Oni su na riedi ooz nije zadovoljan. s tom rozdiohom, -
uviek za pravednu stvar, ali faktizno vazda Crnogorski pricstolonasliednik  kpe-
najholje orudje ,irredentes, Odgojeni kao | Zevié Danilo prisustvovali ée sa s'vc'ljum
i oni prvi u talijanskom dubn, prezira i|suprugom kneginjicom Milicom krunizanja
mrze hrvateki jezik i obiGaje, w ali jer|kralja Petra 1, 1
poznaju misljenje naradno, duvaju se otve- Bugaraka. J
reno pokazivali svoje nnzare, ~— dok me- Keez Ferdinand stigno je prosloga
djutim gdjegod mogu pod raznim idikama | dedna u Be, pdie ga je car i kralj priinio
Skode lrvatskoj slear, a knke je naslu posebnu andienciju. Time je ispunjenn
nerod dobreéudan i mehak, nadju oni|davna kneseva zelja. Ovomu posjetu pri-
uviek &im ée mu c& zamazali § izprieati | pisuju politicko znamenovanje. Knez bijase
se. — Puk naj jo$ nezna, da Je u ovim|pozvan i na dvorsku vefera u dverac

rime sklopin zajam ‘od 30 milijuna dingra, |
u Istei ide na ruku ovim umjetiim i pa- |Zajam e rabifi ze—-pekride  manjka ]

stvarima  pepuslljivost i mekoda grich,
pafe eslo i zlofin proti vlastiloj domo-
vini. — A bas ovi najvise ravoaju sod-
binom ovogn mjesta, bile kao pucki udi-

Schanbran, a to je prvi put adkad je knez
u Bugarskoj, da ga pozvaze u visoke dvorske
Erugove.

Ruzija,

Nokon krvave hitke kod Liaoju;zga
povukode se ruske dele napram Mukdenu,
gdje bi moglo doéi do nove Zestoke bitke,
Ruski vrhovni zapovjednik Kuropatkin po-
stigae j2 svoju wakunu b j. zadao tezki
poruz Japancem pok se povokao na sjever
da ujedin tuj sve svoje tote.

Lelji, bilo kao dukevni pastiri.
Ovo je bile potrebito, dn iztaknemo,
prije nego )i predjemo na sam opis izbora,
(Nastavil ée sa)

Politicki progled.

U Puli, die 14. septembrn 1904.

uprave, nastoje svim silams da u nju dodja,
a koji su desada hili o, manjaduri®, drie
Je s2 zubima i noktima; ~Najvide se jodi

prosvied sa zahijevom, da “se Arngute’ sladki nas digni Rizz;, *oji sada vidi plad

1 6v0ga nezngm Koliko ‘goditnjega pasovanja
ju avoj ohéini, gdje akoprem je hio abso-
lutni gospodar svega i svih, ipak nije znao
skalupiti joku stranku, koja bi ‘kae on
mogla i-umjela teloiti s jedne strane 2e-
stoku iredentu, a sdroge ljubili ‘ skafa i
¥oljena visokoj vladi odnosno mornarici,
{Al o se jadi napokon; ta on moze utiéi
jda uliva, earskom milotu, ‘pafovanje nad
{cijelom Istrijom: u Pli e vet baraku vo.
diti, dokle se bude dalo, anstrijsko-slaven-
ski Talijan Dumié § talijansko-iredentaski
Bodul Mate. Par nobile fratrom, a o osta-
lom: insplani bestize pessimae, quorum
Deus venter.
" s ¥ o,

A proposite. Stanit, Bolmuesb § joE
neki bili su na 3alg Svetien v Sigane, da
tumade izborni katekizam Citaru, Lisandra
i job dvojiei ‘trojiei. Gim su dosli tamo
deli su zvoniti ra koli, te su se Sizanci
prestragili, da nije mozda bukoula vatra,
Za sreén oganf nije nigdje gorio osim
glavi onihk #o su bili no izhornom dogo-
voru, a besjede Slanideve I Bolmarsideve
gasile su slabo fiZanskn vzrujanost. Jedan
Sitanae pitao je na primjer, A kako je
to, da mi koji vierno sluZimo gospodi, ni-
mamo nigte od toga van onogn dann kad
idemo pa jzbor te mns “najedete starke i
napijete patine? Kod dete nam jzponili
toliko obeéanja i uredili nase selo, da bude
pristojnije, i dall nom vode, koja mam
svake godine manjka?s — _Ste boni, ste
honi,* odgovori Bolmarzi¢, ,valjda nas ne
éete zapustiti sada, kad se dizn Hrvadi i
socijalisti.c T cbeda2e im opet své i strafeé
ih ako ne hudu s njima, olidoie nekako
zle volje natrag u Pulu.

i.b

Pali nisu vrijedni stupiti pred ljnde. Eto,
Hryvati drle toliko sastamaka u gradu i
Javno govore, slo imadu redi, pa bi mogla
i njihova starija brada Stanié, Bolmarcié
cte. s njitan na mejdan, U nedelju n. pr.
u 8. Polikarpu bio je hrvalski sastanak
kod Zica pa nijednog Talijana nije bilo,
nego sve nasa kry, koja je poslusala go-
vornike poslane od hrvatske pucke stranke,
te se Jjudi zavjerili da ée glasovati za na-
rodnu listun, Pardon! bilo je tamo dvade-
selak socijnlista, vedinom neizbornika, koji

Najvazijo palitsn ‘ P~

Najvaznije polititko pitanje za nas u ; N . il

Primorfu jest ovaj par predstojede imeno- | {lE SJB(SEEJ‘!:,E ?e " Il

vanje c. kr. namjestnika u Trsty. Beske ﬂrﬂzng Sv. [}mlﬂ 1 Mﬂlﬂﬂa m

novine pist kao potovu sivar, da so ofe- " zn Istru a9
Gl 3

kuje neposredau imenovaoje bukovinskog ||
zem. predsjed. keeza Konrada Holtenlohe.
Imenovanje to imaloje sliediti tekar buducéeg
mjeseca, nu odnoZaji u Trslu red bi, da su

P

|

skfonuli vladu na brzu promjeny, te de
novi namjestnik ved pogetkem oktobra
nastupiti svoju novu stuzhu.

Balmatinski namjestnik barun Handel
boravi joi u Begu, kamo je posae, da
Izvjesti o poloZaju u Dalmacifi,

,Nar. List® pise, da namjestnik nede|

veé sada odstupiti, ve¢ da e ostali ma
svom mjestu i za predstojedeg saborskog
zasjedanja, koje ée bili, ako se to obi.
stini, bez dvojbe wrlo Zivahno. Nokon
tog zasjedanjn imao bi bitf barun Handel
pozvan na visoko mjesto u ministarstyn
a u Dalmaciju bi poslali za namjestntka
opet visckog vojnitkog &astnika. Medjutim
u Dalmaciji raste ogorgenje proti namje-
siniku sve to vise, le dvojimo, da 6o se
on predelaviti narednom} zostupstva u
buduéem saborskom zasjedanju.
Croa Gora.

Dne 10, 0. mj. stigla je iz Cetinja
viest, da su Arnauti iz pogranitnog mjesta
Cete navaiili o vefem broju na ernogorske
podanike, koji su isli po svojem poslu, U
sukobu ostala su dva crnogores ranjena
a jedan usmréen, U blizini nalazeéi so
Crnogorei skotili su bradi na pomoé, te
je dolo do Zestoke berbe. kojx je irajala
gitav dan, Pri torn bijae sest Crnogo-

Franina i Jurina

—‘m-- s T TR T —
S ST~ ]
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Fr. Kaj 2o su oprialjski ijori zaceli slavit
novega podedtada s [rajomi?

Jur. Laliko je zijorom frajat E vesolit se,
ma je tezko siromohu, ki se mora
mugit za sehe i za Sijore.

Fr. Vero de i njemn holje bit kada se
pameti navadi.

dur, Ma na sveje 3pendije!

Pogled po- Primorju.
Pﬁljsko -rovinjski kotar:

Domaée stvarl. Kud ée sua neg na
ckoe — o gemu de§ danas u Puii govoriti

nego li o fzborima! Sve se uzvrpoljilo:

*
- *

Aiti pe razumijoéi ato to- znati, Sve sami
nadi prijatelji,-jer promatrajog bolje stvar,.
ovidja se, da bi hez ‘Slavena slabo
prodli i Democratica® i, Fedetazione so-
chalistas’§i _Circolo Catlolico.s- -

- To je uviek ona stara: dok im slufimo
smo dobri ,slavo-isteiani,s »Compagni in-
ternazioli,* -, fratelli cristiani,* — a kada
hoéemo da dignemo svoj glas, e, onda:
In sitoazione & prave, la cittd ¢ in pericolo!

Kzd nece hrvatski — maraje aje-
ma¥ks, Mi smo’ bili uviek odlneni pra-
tivnici uvlativanju tudjeg, njemackog je-
ztka bilo u javne urede, fkole itd. u nagoj
pokrajini, All'nai za nevolju susjedi pred-
postavlinjn gdjegod mogu zemaljskomu,
hrvatskomn jeziku, jezik tadji, njemacki
Jjezik, veé traze dapaée i od avtonomnih
i privainih ¢inoviika uriek prije pozma--
vanje njemackog, nego I hrratskog je-
zi]éa.‘Onnmadne smo naveli sluéajera kako
lraZe od obéinskih &novoika ne samo- u”
polutalijanskih abéinah ved § u hrratskih
obéinah, koje se nalaze za nesrefn u nji-
hovim rukama, poznavanje njemackog je-
zikn na drugom mjesto, a ma trefem tekor
pozoavanje kojeg slavenskog jezika — i
to ne. uviek. Njemaskomy Jeziku dajo
dakle svuda prednost pred hrvatekim,

Cemn to-dokazivanje — redi ée kogod,
— kad je o u obée poznato; Evo femn,

Pred oktuZnim sudem obdrZzsala se
prodloga éednn javna razprava proli sta-
novniku iz Sigane, keji je te2ko ramio g
Foli nekog mladiéa iz Krka. Onomn mip-

I tako se litinska gespode Zuljain po
selima, sakrivajué se pred. jovnosti, u u

diéu duo je liefnik u Kriu svjedodbn po-
tvrdiv muiznje puljskih lieznika, da jo a
istinu bio teZko ranjen. Svjedotba krikeg -
lietnika sastavljena je njematki — sto ie
dalo pavoda odvjetnikn-branitelju dr. Ghirn
da prosvieduje odlutnop. proli gestim pod-
neskem njemadkim, hilo jzkazim svjedoka . .
ili svjedosbam liesnika, o
Mi nebismo imali nista proti {akvom
prosviedu i knd bi se bip g. branitelj na
sam prosvied ogranidio, nu- nemazemo 2u-
Uili na njegoru terdnju,  da je_tobo2 taki- -
janski Jezik jedini sudbeni Jeaik, jer toga
neima nigdje u zakenu, Ako se nz. Zalost

kod nasili sudova vedinom talifnnski pite
1 razpravija i Lo zbog nepoznavanja drhgog
zemaljskog jezika od strane sudaen iniZeg
sudbenog oseblja, wnije. migdje o zakonn
reteng, da jJe talijonski jezik izkljucive

takve lckeije, da de ib prodi volja unme-l
tatl s gospodaru kofi ih prima u BOSIE:) Jakle — ake hole, da slozno iztisnemo
sa padih sndova tudji, njemacki jezik, neka

sudbeni jezik. Kod nas u Istri je hreatski
odnosno slovenski jezik istblako sudheni
kano i talijanski i kad bodo sudei § nig
&inovnici pozuavali nas jezik — kako bi

{po zakonu morali, pisst ée se | raz-
st hitjeli buiiti kno obieno, ali su dobili | PFAvUali brvatski bar koliko i taljanski

na istarskili sudowii,
Gosp. odvjetniku Ghid preporusame

Socijaliste u Fuli, su eudon eeljnd. nastos: <o svojimi talijauskimi dregovi u

za ebéinske izhore. Pa neka: qaestion di

ne drZe sastanke u svoje ime. pa da javnost

§ [sudi? A zadto onda dolaze na hrvaiske

sastanke, dn ih po moguénosti muted
Covjek bi mistio, da e oni na tim sastan-

+| eima-udarati'na obéinsku uprave, na via-

dajuéun kliku, na talijaneske drzovitost i

) bezobzirnost prama drugim narednostima:
180" ne? Ali socijalisti se nao sastancima
cbaraju nz Hrvale, -na njibov tobonji

klerikalizam i fako bacaju klipove pod noge
stranc, koja ide za istim ciljem kao oni
L. j. do se srusi komorra, da se odstrapi
nétoralni nepolizam i protekeijonizam u
uptavi, da obéinska pelnée bude jednaka
otvorens svim Pulfancima, kojf sa volni
raditi za d}npm puka.

! * * »

. Yeselje je za nas Hrvate vidjeli kalo
nmilsve stranke u Puli ljube. Citaj ,Gior-
naleitd,® eto 4i pogibelji da se Hrvati dignu;
vidi ,Prolefario,” eclo izjave da ,il- lora
internazionalismo non puo evientarli vetso
i Laginja e Zuccon;* pazi u L’ Awvenire,*

Haoée da budu medjuonarodni, a eto sada Istri, da se dade na sudovih hLreatskomy
s se javno slozili s radikaloim Talijanima

jezikw ono mjesto, koje ga ide po broju
putanstva, neka se taj jezik postuje i

gusti; ali zalto i oni i radikalni Talijani iuvazava svada, inade neima prava da se

tu2i na urivavanje njematkog, hezemaijskog
Jezika. Tko nede, g. odvielnite, dn prizna
u Istri revnopravnost hrvatskomn Jezika -
sa talijanskim w svih javoih uredih —
taj ée morali da prizaade prije i kasnife
Wdjemu njematkomu  jezike ne samo
ravnopravaost — ved mozda i previast,
Velika nesreéa na radnji. Profloga
dednn porutio se nz villi podozetnigiya
Minz v Puli 214, koji je sa sobom povtl- |
kao dva zilara, te so ostali pad rufecinom.
Jedan od ojilt Ivan Dercndinovié ostan je
odmah vrlo teko ozledjen -te je drugi dan
iza toga nmro u-ovdasnjoj bolnici, dofim
Je' dragi zadobio iukle ozlede, te je izvan
svake pogibelji. Derendinovidu bis je liepi
sprovod- na Malu Gaspu _pos’lj_e'- podoe, oz
utestvovanje velikog mnotvaSHaroda, vo-
¢inom -zemljoka § ¢ dmpovi: Osobito - se
zauzede ovdjesnji Bustahi da svom zemlja--
ku, koji je tako nesretno poginuo, izkaza
posjednju poast, &to se. liepo  ovim
pulem zabvaljuju i radnicima drugovima

opet nas krsti ,partito.pancroato,* valjda

pokojoike, koji su svofim mnogobrojnim-
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sudjelovanjetiz no sprovodu pokazali svomi

drogu svoju kolegijalnost, ]

Pokajnik- ostavlja gorko ueviljenn
miadn udovicu i noJukoga sinéiéa. Poéi-
vao u. xmrul .

Voloski kotar-

Cotedesstzodiinjien uilteljovanja.
Doe 4. t. mj. prostavio je skromno nad-
ntitelj u Hrusiel, obfina Podgrad, g. Fran
Whaisel 40-godisnjicu svoga uliteljevanja.
Samo tri godine uélteljevao jo g. WaiZel
u Zagracu, u Kronjskof, a od godine 1867,
amo neprestano u Hrugicl.

Komu je poznato teZke ncltehako
zvinje, taj ¢e jedve pojmiti "to de redi
Einili se i muditi kroz itavih 40 godipa
s drabnom djeticom u seoskib, desto tiesnih
i nezdravih prostorijab. G. Waisel imade
zahvaliti svom évrstom elesmom ustroju,
&to je eto sretno &1 zdrav dofekao svoju
40-gadisnjicu teZkog utiteljevanja. Cesti-

tamo!
Plin pam iz Yoloskoga, Dne 2. t.

mj. otvorile sn se Zkole u mazem kotaru.
Kakoe © drogih kotarih tako ima i uovom
u nebo khzuéih kriviea, i velikogn neredn.
Za Volosku javhu Skolu” je odlufen i hr-
vatski razred vz talijanski, al ipek mjesto
nditelja za hevatski rozred nije jo3 popu-
pjeno. Kakve 50 djece, $lo one ¢, kr. ¢i-
novnika i ¢. k sluge,&to one ptivandranih
Talijana iz Italije, ima javnu nditeljicu.
Do 100 djece domagil ljudi nejma javnoga
ni ugitelja ni nditeljice. Za to mora se jos
uviek brinuti Drozba sv. Cirila i Metodn.
U COpatiji ima javoa talijanska skola njesto
25 djece i te najvise one bagre kako na
Voloskom. Javna hrvatska skola ima de
120 djece; k lomu privatoa Druzbina
preko GO. Lovranski hrvatski odjel ima
preko 160 djece — i samo jednoga uéi-
telin; i tolik il Dlizu tolik broj ima tu
gkoln ved vize godina. C. kr. kolske oblasti
reé bi da su ve¢ od njekoliko vremenz
odlngile i drugu uéiteljsku silu, al su to-
boz nemoéne naprama uhclm.l nisu loboZ
kidee provesti “svoje odluke. Nevide da
tim sramote sebe I driavu. koju pred-
stnwljaju.  Drugud_ sivaraju “nove zgrade
kod kakve 50 djece, ovdje za preko 150
djecc nisu kadre ozuntvunu drugog raz-
reda: U Kastvn manjka mmaf.e!; i ravna-
lelju:n a jo nisu padjené osnbe, koje bi
ih privremeno nadomjestile, dolle, nu_]me
dok hudst imenovani stalno rmnatcl_]

ravnalcljica. A kad ée lo biti, to sam
Bog znade, kod brzine kojom riedave e, k.
kot, tkolsko vieée Volosko, pod uzor-kape-
tanom Manussiem sa ‘svimi njegovimi no-
vimi iznafaiéi za uredovanje. Spisi glede
imenovanjn jednoga uéitelja u Kastvu leZe
kod topn vietn veé valjdn kakvih 8 mje-
se¢i, a da nisu poslani kamo bi-imali bilit

Brzina upravo u.merikanskh'

‘Koparski kotar:

Iz anem pisu mam 4. 0. mj. Nas
ceslovai odbor kenslituirao se je dne 4.
prodloga febrara, ali zemaljski odber u
Poreéu nije pripoznao to kondtiluiranje,
jer nije bio izabran predsjednikem onaj
koga su talijani htjeli’ L _'| poznntl nas
yspasitelj*Sandrin. S0

Sada se pila: sto se ima hrmuh z0-
maljski odbor da li ima biti predsjednik
toga odborn “Petar ili Pavao, Sandrin,
Zigante ili koji mu drago? Qdgovor je
jednostavan: dok je bio predsjednikom nag
Frace Flego, pladali su porezovnici 10 po
sto nameta za cesle, a kad je slupio tomu
odboru na telo Sandrin, morali su pla-
éali 20 po sto — dakle dvostruke. Osim
toga bile su ceste na vise krajeva zapus-
tene, osobito one na Krasu 1 ono preko
Marinei i kod Butari. U desct godina pla-
tili su dokle porezownici oko 30.000 kruna
vige. Za gospodu u Porefu i za Sandrina
moralo je to biti osobito veselje kad su
morali L ogromuu svotn platiti skoro sami
Hrvatl na Buzedéini, jer znndu, da se pre-
velikim obtereéivanjetn siromasnog kmeta

silne krali.-
Sada, od jada, sto nije lznhr:m Su.n-

drin, neée zealjski odbor, da mnaloZi

-postenim i @estitim muZevon.

ovomt da’ izruti- ured’ cestovnog ‘odbera
novemn odbore. Sandrin drit spise i
naerte za novn cestn od Buzeln prama
Draguéu. Zem. odbor na temelju polvrde
pamjestnistve -uijernje drogi namet na

"[porez za nove ceste od god 1900, i to

nidta manje od 80 po sto; te¥e dakle evo

vet peta godine od tada.
d tih nameta moralo se je nt;erau

veé okolo 70000 Lrunoa, i laj novac drZe
u blagajni Cekajué valjda . nuvogn Rigo,

da blagajnu pokrade.
Za3to se ne svrsi cestu, koja je veé

posebnimy zakonom od 14, meja- 1870,
odlufena preko Draguéa? MoZda za to,
sto neima koji bi gradnjn nedzirao? ~Sto
¢ini cesarskn vlada puslajué ovako mimo-
ilazenje zakona? Zadto ne prisili zem. od-
bor na predaju cestornog ureda novomt
adboru? Zar yriedi viSe samovolja go-
spode u Poretu nego li jasno slove za-
koma? Znsto né: pile vinda kamo trosi
zem. odbor utjerani novac za nove cesle
koje se' ne gradi? Cemu dopusta viada,
da se utjervje od siromadnih poreznovnika
30 po sto za cesle ako ima novac leZati
u blngajnoh. Pazi N e. k. vlade, da se
utjerani novac trosi po ohdinah? i dve-

jimo o tomu, jér znomo, .da se trofi w

polititke svrhe, 3to nam svjededi Hum-
s¢ina, gdje su prosjekli komad ceste, koji
nije bio po.volji nekojim, te su oni po-

‘Eeli okretnti talijonddim ledja, nnsto je

zemaljski odbor izdno nnlog, da se dade
cesti drugi pravae, da se teko zndovolji
njihove ,dobre® Humljane.

Tamo moZe dokle zemaljski odbor
bacali novas u more prade¢ sad ovdje
sao ondje kako se komu talijanndu svidjn.

Mi nismo proti tomut, da se Hum-
Jjanom sagradi cestu, ali smo proti tomu,
8to se baca kroz prozor krvave Zuljeve
nagéga noredz, dotim bi druge obdine
rado podnosile ‘namete samo de dodju do
komada poitene ceste iii kokveg moslz,
kno n. pr,,pofeznn obéina Salez, kojoj
nije- junta dopustila nametn, jer da bi tim
porezovnici preveé obleredeni- bili. Zar-je
to pravedan postupak?! Zaito se kadilo
ne ‘popitaju viadini fjudi kéd noroda bili
bio zadevoljan plaéati namete i udinili
radnje sami, da im se priskodi nn pomoé
bilo od junlte, bilo od ¢ k. viade? A do,
take dnboko neée, dp se ponjze visoki
c. k. vladini ¢inovnich, td oni jmoju posla
dosta sa gospodom, pak se ne'mogu bri-
noti za najveée potrebe nnroda!l

Nedavno sme doznali, da je mjer-
nik Petris postan od juite, da izmjeri
nova cesin od Lipoglove do Lamisdn, nu
kzko pam kaZe Zfovjek od tamo radilo se
o tom, do: se uod narod na Krasu pre-

‘dolije 22 odeleplienfe Krasa od Buzels,

te da se udini ndvu, obéinul To lei go-

spodi u Porefu viSe na stcu nego li ona

silng potrebita cesta. Narodu na Krasu
rekose, dx peée:imali ceste dok se re
odeiepi od Buzeta, Je 1i lo posteno?
Smijé 1i se na toj nadin aogilirati prod
pagemu narodu? Pazi li ¢ k. vlado oa to,
da se puk ne smucuje i ne buni?

Nogim KraSanom preporudomo, da
upitaju le talijonske agitatore ismutljivee
8ija b bila korist, da se Kras odclepi.ad;
Buzsta, da li ne bi pri tom samo talija-
na$i zbog naSe nesloge i radi naseg ne-
prijateljstva uZivali. Oni nastoje baciti u
nad narod kamen seutnje, sjerne ruzdora.
pak da se oprte na ledja i Buzeérnom.i
Krafanom. DMi mislimo, da neima nalg
Krasu takvoga bedaks, koji bi vise iradje
vjerovao ‘poretkoj gospedi nego i naim
Iz Poresa
nete nam dodi nista dobra — to znamo
mi dobfe. Talijanosi pletu mreZu, u koju
bi hijeli uloviti i Buzeéane i Krafane pak
u njoj udariti jedne i druge.

Oni imadu pri fom dvejaku svrhu,
Oni se nojme nadaju, da kod bi se Kras
odeiepic do bi dobili cbéinu Buzet
svoje ruke. Druga im je svrha smuti_ti

Kradane.
Oni bi’ pustili Ernsanom, da si oda-

bera sami ‘sredidte nove obdine a u sa-

bora odiu®ili z4 ono mjestd, za koje bi
bi'bila manjina Krfana. Zalim bi bra-
nili "manjinu puitajué, da vedina vide i
krigi koliko joj drage. Iz toga bi se po-
rodila - nesloga, nemir i neprijateljstvo
medju samimi KraZapf, koji bi se radi
srediSta prepirali, pravdali i klali, Dok bi
lrajala ta nesloga, obefivali bi gradnju
cesld ovamo f onamo, a gradifi bi ik kako
i do''sada. Tada bi kazali Kraanom: ako
glasojete s nami, za Talijane, imati cele
cestu, ako ne, nista. Tako vam kafu i
zada: ako se odeiepite od Buozeta, imali
éete cestu, inade nidta!
" Obéina Ro& nije, kako znale, sklona,
da se gradi eesta od Lipoglave do La-
niséa, jer bi joj bile milije, da se gradi
od Laniséa prama Rofo, a Sto bi rekla
obdina Bozet zz vau eestu, kad biste bili
od nje odciepljeni? Ake nede zemnljski
udbar de dopusti gradpju ceste dok je
samo jedna ‘obdine velika i joka, time
mnn;e ‘de dopustiti, da ju gradi sam Kras.
Radi toga pazite braée Kragani Slo
radite. Znajte, da nam Talijani kopaju
grob jednim i drugim i da ée past pro-
kletsve naroda na onoga, keji im &isti
motiku ili inude pomaze. Dok smo stoini
smo jaki i &vrsti, te éemo se lahko oprieti
talijanaskim spletkam, a razdjeljeni po-
ginati éemo jedni i drogi.

Razne primorske viesti.

Istarskl salior. Eake sluibena . Wie-
ner Zeitongs od juder jawlja, sarvan je
istarski sabor za 21. tek. m]. i fo v Eopar.

+ Ivan Cotelj. Due 5. o. mj pre-
minue je kod sv. Ane nad Triiem, umi-
rovljeni Zupnik poredko-puljske biskupije
u najljepsib - muzevnih godinoh. Rodio se
je godine 1859, © Lefnh kod Triiéa a
g. 1883, bio je redjen zo svedenikn spo-
menute biskopije. Zadnjih godina sluzio,
jo kno Zupnik o Karojbi, obéina Motovun,,
gdje je merao zapustiti stuzbu radi tetke
bolesti te se je preselio u svoju domovinu.

Pokojni Colelj bio je deslit svedenik
i. vriedan rodoljub. Za mladjih godioa su-
djeldvoa Jo Zivo u na3oj ndrodnoj hml:u,
osuhito kao dubiovni pomotnik u Konfa-'
nart' j drugdje. Kao mnogim drugim na-
rodnim svefenikom one biskupije odstrigao
mn biskup Flapp krila, te se je morae

posve odreéi svakog djelovanjz na Lorist |

patega naroda. Pod tim usjetom bijase
imgnovan 2upnikom u Karojbi, gdie je
posve zamuknue, 5to je jo§ vife oteZéa-’
volo i onako velike njegove 1jelesne minke.
Vleém mu pokuj!

¢ Qdlikovanie. ,Dobrotvorno druZho'

#Ioskn odlikovalo - je slovenskoga pr-
vu!sn u Trslu, odvielnika g. dr. Gustava

Mjesto cestevnog meltra. U Pri-
morju valjn popunili jédno mjesto ce-
stovnog mestra. Molitelji zidari, Ekljesari
ili tesari, imafi ée= prednost; valja da
znajn njemacki, slovenski (hreatski) i ta-
lijanski. Uvjezbani moraju biti posve u
‘pisanju, #tanju i risanjo, te sposobni za
provedenje manjih radnja i za izradnju
manjih nacelal

Steta §to netraZe od molilelja mjer-
nitke nanke!

Molhe valja predioZiti do 20. sepiem-
bra ¢ % hamjestnigivie u Testa,

I on je odmagllio. Velk je bio i
moguéan, bogat, pun &asti, slave I odli-
kovanja, ponssan i ohol, podrZavan i
zastiden od najvisih Lrogova - paje i
on pao, i on je morao izkusii onw de
sadn nepobitou, da je pa svieln sialna
samo miena. Rufe se priesiolja, padajn
earstva | kraljevstva, nestaje velikana,
silnikn, moguénika i nasilnika, a narodi
zdravi u duéi i tielu — ostajn! Tko bi
jos pred godinu dana rekao s stalnoSén
¢ ¢ k. namjestniku grofu Goesso, da ée
morati da zapusti visoku namjestnifku
stolicn u Trstu. Govorilo se je do duse i
pisalo veé odavna, da se njegova stolica
drma, da mu je poloZaj vzdrman, da se
dupo ne moZe uzdriali, da mora pasti
Nu posto su lnkove viesti odavaa opeto-
vane, bili smo im se veé privikli te smo
svaku novu viest o odstupu grofaz Goessa
primili sa velikom opreznoséu. Ali sada
neima vife o njegovom cdstupu dvojbe,
jer su 1o i sluzbeni listovi proglasili.

Traéanski listovi javljajo dapate, da

grofova sluZin®ad sprema pokwétvo i pr-
Et[jegu a sam grof da je dosno ma kratak
jlmrumk u Trst, da se konaéno sa oblastmi
}l predstojnici oblastih oprosti. Zeledi g.
grofu sretan put, &vrsto zdravlje i dug
'Zivot, obedajemo mu, da demo se joi pa
:njegovn nesretnn viadaviou vratit,

i Tko ¢e bhitl nasliednik grofa
Goessu? Cudne li ljudske sudbine! Jo3
se m_]e ohladila namjestnitka stolica, ma
" kojoj je g grof Goess jos pred koji dam
ponosno sjedio, veé mau trate lievo i desno
“nasliednika, koji bi imao tu zapuiéenu
"stolicu zasjesti. Negjeda li nas ova one
francuzke: ,mrtav kralj! Zivio kralj2!*
! Jedva je dopro u javmost prvi glas
o odstupu grofa Goessz, bacili su prija-
jatelii dvorskog savjetnika u ministarsivu
nutarnjib pesala u Bedn g Simonelli-a u
sv:cl viest, da ée on Lili nasliednikem
grofa Goesso. Toj viesti je malo the po-
\Jerovno, jer koji puzna pobliZe toga go.
spudma, nema dvojbe da on 2eli postati
namjestnikom u Trstu i da lo Zele nje-

Gregorina lim, 3o ga jo imenovale svojim 'govi osohai i polititki prijatelfi, ali dvo-
potastnim élonom, te mu bijase ovilk jimo jake, da bi on mogao postati 4 sa-
dana predana velo krasna u steroruskom dasnjih ekolnestih namjestuikom o Pri-
slogu izradjena diploina. Cestitamo srdaéno? morju.

Ovukve diplome primili su nedavno, lza pnjega oprediclize novinari 2a ea-
podastni &anovi istogn druztva: vladika m_]estmku u Trstu grofa Josipa Thuna,
Strossmayer u Djakovy, nadelnik Milié u sndaéujeg namjestnika o Sleskoj. Kratko
Splitn, crnogorski knez Nikota, srpski iza topa dofao je 02 red knez Hohenlohe,
kralj Petor itd. lzemaljski predsjednik u Bukovini, 2 ne

- O sazivn Istavskeg sabora. Nedavno bude li on za to, eno dalmatinskog na-
donieli stno viest, da bi se imao sastali, mjestnika baruna Handela
istarski. sabor dne 22. 0. mj. Tako = Najnovije vissti o promjenak na-
Jnvnll i talijanski zastupnici iz Befx Ko- 'mjestoikuli i zemaljskib predsjednika glase:
snije- viesti glase, da ¢ée se sastati nad sa- | Na mjesto grofa Guessa u Trstu dolazi
bor jedva u dragoj polovici mjesecs ok- dalmatinski namjestnik barun Haodel;
tobra. Glede mjesta, u kojem hi se imno,zemaljski predsjednik  Kranjske barun

'sastati snbor, nezna se joi nista. (Vidi viest 'Hein ide u Tropavu; zemaljski predsjednik

Slezije grof Thun dolazi kao zemaljski
Da kazemo istion, nama bi bilo drago, !predsjednik Kranjske u Ljubljanu; na-
da se sastane na§ sabor &im prije jer nam 'mjestnik Tirola barun Sehwnrzenau od-
je pred vratima crpa i tuZna zima. Za-|stupa a na njegovo mjesto dolezi barun

aori).

stupstve pokrajine wnorati ée, da odmah
u podetku zasjedanja ozbiljno pretrese pi-
tanje koko do se pomogne biednomu pa-
tanstvu, do ne nostrada predstojeée zime
zbog sveohde nerodice usljed nechidno
festoke sule. Pulanstvo zemlje nije nigdje
pridjelalo toliko hrane, da bi moglo hez
tudje pomodi i skvomno preZiviti. Narod
dekn pomod koli od zesnlje toli od-driave,
jer ¢ inoge postradati on i njegova 2i-

votinjz.

Call, predsjednil. prizivnoga suda u Ino-
mosty i brat austrijskog mninistra trgovine.

Priobdismo Sto smo doznali — a tko
zna bolje, siroke mu polje!

Xz srednje Istrg piSn nam 3. o. mj.
Biti ée do mala 23.-godine, Sto se je po-
tela molo Zivahnije budili narodoa sviest
i u nofoj srednoj Jalvii Navedni pokret
prekoradio je drevnu Ugku, te iz Libur-
nije dopriese do nns glasni zvuei narodnih
koratnica, Nagi tndasnji prvaci, vedinom
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rodoljubni svedenici sladote smigljali kako
i oslobodili parod od neprijateljskih pan-
djab, kako bi ma pomogli, da se osovi
ng vlastite noge i do postane sav svgj
aa svojoj starini. Prva im je bila skib,
da puéanstvo predobiju za narodou stvar
te su mu u to svthu tumadili astmeno §
putem nagega lista njegovie svela prava-i
pjegove 1lezke dufnosti. Kad je- narod
uvidie, da mu treba pouke, da mn se
valja_sastajati na pojateljzke dogovore
ustrojife mu u sren srednje Lstre, o kenom
nafem Lindare prvo sastojaliste, za kojeg

;

Nije li to skrajno twina slika iz

onoga mafegn mjestanea?! Djeca se fa- |

djaju 1 rasln bes sv, krste, mladiti 1 dje-
vojke skinpnju vezove hez svedenitkog
blagosiova, uvinirn djecs, odrasli i-starei
bez sv. popatnice!! Dogadjali se 3a ta-
kova medin divljimi noredi, do kojih je
doprlo svietlo kritanstva?! e
Predstojeés novolja u Istrl., Na
drugom mjestu izeazili smo Zelju, da' bi
se ¢im prije sastno nas sabor, pa da po-
duzme shodne mjere kuko bi se stanov.
nittvu nsge pokrajine ¢im izdosnije pri-

je imala pa daleko i sircko freati iskre
noredne sviesti — pron hrvatsku Citao-
nica ovkraj Utke. Koji se ne sjeén onog
veselja, onog odudevljenja, kad no se
otvori' god. 1883. nad talijonskim tada
Pazinom prea hrvatska gitaonica, kojoj je
stupio na Zelo pokojui J. Fubris, tada
riedki ioleligentnili svjetovnjak, koji je

S nama ¢utio f za nas radio? Toj &i-

taonici i malo kasnije obdZavanom tabory
uz sami Lindar, na srhunew, s kojep smo
zavidoim okom wmotrili otudjeti nam Pazin,

imademo ponajvide zahvaliti Sto su nnkon
toga potele padati do tada talijanaske tvr-
djave Buzet, Pazin, Tiojan, Zmioj itd.,

sve te obéine u srednjoj Istri, koje sha-

cife sa sebe tudjinski joram. Na &elu tih
obéina stupise nurodnt muZevi nadi: Flego,

Fabris, Defar, Perié itd. koji si stekoge!
velikih zasloga za nas navod. Osokoljen:

tim uspjehom pustio se narod prvom pri-
godom u Zestoku borbu kod izbora za
zemaijski sabor te jzabra festoric nasih
sokolova, kojim se kasnije pridruZi jos
trojica.

Narodni protivaici podnosahn tetho

taj udarac, te stadose klevetati i umilii
nase prvake predsiavijojeé jh puku kano’ syip

sebicnjake ili tudjince, jer misu svi stu-
&njno rodjeni bili usred Isire. Protivoikom
pafim pruZise ruke s jedne strane via-

dini cinovnici s druge crivene ohlnsli.‘

kojim nebifase prave, da narod pila svoja
prava koli u javnih uredih foli u skoti
i u etkvi. Protivnici nasi posluzite sz ovdje
il ondje } sa pasimi odpadniel, sa izdaji-
carni pasega naroda, koji prodage djaviu
dusy za Judin novac. Tim nesretmkom

imadu do zahvale naredoi protivoici seaj’

priviemeni uspjeh W Tinjanu; s njima

se posluzife nedavno i u Zwinju, ali bez-:
uspjeino, a s njima se kane postuziti i v’

Pazinu, ali se évesto nadamo, da ée se
ljuto prevariti, Oni radanaju doduge mudro
ali tpj im se ratun ne smije  posreéili.

skodilo nn_pomoc bilo noveem, hilo jav-
nimi radojami, Zivelom, krmom ild. U
tom obzirn zauzimlje se i jedan lalijanski
list pokrojive, koji upozoruje na mevoljn
koja viadn u jztocnoj Istri. Taj list pise
naime: Tamotnje Ziteljstvo Zivi skoro:iz-
Kjutivo od murvogojsiva 1 poljodjelstsa,
koje se izkljudivo sastoli od siepm, razi,
kukoruza 1 koruna. Oboje trpilo je mnogo
od suSe, te siromasno pucanstvo ide’ u
susret gladu, Redeni list troZi od sahora,

dazveli izvanredni prinos za stradilce,
nodojué se, da de i vlada nevoljnicima
pritefi n pomod. Zapadni dio Istre, koj
se¢ bavi vile obradjivanjem vinograda i
gojenjem masline, ne ée teliko trpiti 'od
| ovogodisnje suse, jer je ista donckle pri-
(jala ovim plodovima, al ipak pulanstvg
U ravaicama strehom gleda no predsto-
jece zimsko dobn. Da se ovim ljudima
pomogne bor u nedostatku Jjetoinje zetve
j obratie se jo municipli grada Poredz na
zemaljski odbor, do e ova] kod vlade

znuzme, te se &im skorije izgradi ogrannk,
2eljeznice od Poretn u Konforars, . |

Eonkuarencifa izk]ju&rnfn. — Za solidnost

I87stvd 0 Trste, Splitn § Aleksandrifi,
koji ée se valjdn 22. o. mj. sestati, dn, ¢

ojl k ;vqi_lm!'
Skladiste pokudtva

SHLAGSES Tanoeg

. M TRST P
Yia di Piazza vecchiz 1, polak crkve Sv. Petra,

Tvornica sa strojevnim obratom.

Pokuctvo izradjuje se samo u ped] iz-
sudenim. drvorm,.

L

18

86 jamdi,

Prodaje se takodjer uz mjesctnu
odplatu.

Hostrovani clenict se Zaljn na zahtjev.

poduzetnikom gradnje i slavaom ehéinstva,
da ima na razpolaganje svakorrstnog sa-

€astofy mramor-kamena vz sliedede cienes

sa Cedlfem zz postava ma mjesto po
‘mE 5

Tl Kapnice (grandalj) za Erovove po-
V1. Skalini i bankini pako po pogodbi i

uslmene daje podpisani sam.

i Anton Levrini¢ pok.

Podpisant &asti se ovime javiti gg.-

tkalina, bankina, kapnica (grandalif)
sve iz najboljeg crvenkastop i bieli-

Saliz u_debYfini od 812 em u#injen,

m* K 5—.
Isto wginjer sa puntom po m® K 4-40.

1—.

metrn K

to sve franko na poslaju Pazin,
Poblize informacije koli pismene toli

Lindar, #als Lovrinié,
Josipa

iy

M

Ptelno - vostene sviece

po kilog. K 290G, u svakoj teZini i duljini, iz pravoga, garaati-

rano pielnoga

voska.

Hoée naime, da puke omraze njegove
najvjernije i majprve savjetnike, nade fe-
slite sveéenslve, pak da onda hez nud-
2ora 1 bez paske u mutnu lude ribice love.

makanli narodnog pashira jz Zuinga; istim
sredstvom pokusude sredw proti destitom |
i velezastuZnom pastiru u Sv. Pelrn u!
Sumi, a konuéno dosno je na red i pustir,
nas @ krsnowm Lindaru.

Ovo posliednje wjestance lezl osa-
bito nu srdeu nmurodnim  dusmanom jerl
pewopu zaboraviti na udarce, $to il do-
bife bas iz Lindara 1 od lindarskill ju-)
naka, Svrha im je glavna, da posvade
nmarod sa Zupnikom, da nastane inedjn
njima razdor i nesloga pak da budu mogli
kod buduéih izbora pritegnoli k sebi
mljohinvee i mnlodusnike, koji su nesrecom
zaperavili, kuko su oni sami ili njihovi
stariji pred 20. godina zzdavali Pazinskoj
gospodi strah i Leepet. i

Mi smo érrslo uvjereni, da de se
Lindarci svi opameliti, da se nede dati
voditi za nos od navodnih
Pazinu, od tamognjik Krujela i niihovih
podrepaica.

Nasi vriedni Lindarei nemogue zabg-
ravili, du ¢e do godine bity 25 guding Sto
se je u njthevum siromnom, szl tida ju-
natkow szlu wlveria prya hrvalcEx ¢~
{zenica u srednjuj lstri, pak da sm se
valja pripravili kako bi sto dostojnije pro-
slavili o 25-godisnjicn. Mi se ugodno
sfecamno kako bijuhu ditni Lindarer po-
nosni kod oivorenia ¢iaonice i na tabora
u Lindaru, 3o su ily ostali Istrani, tamo
mnogebrojne sukupljeni, nazvaii istacskimi
Crnogorei.

Otekujemo dakle, du ée izmedju sebe
tzrtriebiti kukoll, te dn ée e uloviti slozno
v narodno kolo, u kojem su prvi u sred-
njoj Istei visoke digii nasa nurodou za-
stavu,

TaZna slika iz Rlemanja. Prozloga
dedunn, preminuta je w selu Log, koji brofi
40 kuéa a spudu pod Riemanje, neka
zenskn Lez snkramenolz za uwmirude. Qd-
kada je po nalogu trééanskag hiskupln za-
tvorenz crhva u Ricnmojily, bio je to
prvi odrasaa mrivac iz Loga, Tu 2Zensky
pokopase beg svedenika i cpravod je pred-
yodio seaski Zupan lvan Berdon.

Za ublpZenje nevolfe. P T20OCBEATIO | Ogirane svicée I gorf Imonsvancg Yoséeni ovilld, bieli § bojadisani . . by po K 490

, svin nadim  obéinskim nn_delmkan], da| voske, ukrafene u rellefs xa satom, 1sti okraseni s ovielom zlalnmg te s p8—
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Sl 1 mjesta u njiliovom podrugju, koja Tomjan lagrima, SaIRgl . o o« » 2 o 3 40| Sviote § tarce, 1. talianets sestar - ¢ 1 oe |

;sn.lhpretrpnf.::I -mklvukﬁletu zbog e:!elFenLnr- , . e e e e d— voi o 1 T mety 17 7 » 40 ;

;nih nepogoda, ili koja su nastra nln zbog . grandy ... ... ... o = _» 120| Voiéeno plalne = o MET W . g . P—

.velike suse o tim i ljole nerodice, Poli-| W Svieée za pogrebe no wilo mizke] cepl. — Za pravl, élsll vosak famiine 52 200@ krmma. |

titke oblzsti duZne su takve prijave uva- a “lnﬁzﬁgilrga‘;‘swnjr (i) # stakla m jeinu Ju& — Isto tako mwesd pitomae (stolm} i navadni, ]
2iti, leé l:znnsto&iulf, dﬂl; 56 gﬁQEéEﬂim il Prepurniam s pregasinom svedenstvn, p. n. obinsiva oojpenimije, !

.unesredenim adpide jedan dio jzravno ]

oreza, pRe B : d J. EOPAC, veissmicsw bxict. , ;
Dovoz knruze u Istra. TuZno se ! d E

Fise nagemu narodu, osohilo u zapadnoj @ v \QW ;

stri, kad morn dovaZati kurnza iz vano. 7o AN

A o ée morali ove zime, jer lietina ku- #t AT A t

Jfuze posve izdalan zbog velike sude. Iz .

Bugerge nam ;!;iﬁu.ldn e :!amm%uji pn-i‘ o '

.sfednik mlina Petech dinio doi ic vana| g . . .. . n -

‘};;rron‘ou: a p‘,m; f:rekt- 00 kvinh]lfn .' cu- Po visokej kr. zem. vladi “progla%ena ljekovitom vodom rudoicom :

ruze. Ne bi li se i nose gospodarcke za- D O 3 L33

; slva | : - ORI T

: druge, konsumnn drogZtva i L d, no vrieme ! CISta elkaltcko munatlcka .

‘pobrinula zn dovez potrebile kuruze iz L:
1 2 U fuc ; Yvana, da nebude nos seljak merao drugdje ; AFATOVACKA KISELICA gg B B
Klevelom i vernjivanjem  hijedoge ju skupo kupovati. ) l .

o _Trgatbs:j. Iz raznih stmna Istre j“'! !}'.\ nije samo najbolie i najzdravie Stolno § i

ljgju nuam, da je ked rjih zapotela r- | kY ( - .. e e . e . v

g_n(llbn nﬁgdje jﬂ& pruﬂ‘liqgln nli'ct:éiuun:lpvcgn: - plée, vec je i najkoristnija i najglasovitija g

¢edna, U zapadnom diela lsire, gdje ne M o= B : i T8

bijate tufe, imati e srednju' trgatbu, | hekovrta VOdas &

dotim je mnogo ledijn u iztocnom dielu, f koja je od prvih liefnitkih autoritete preporagena i i

GroZdje je zbog velike Zmge svuda liepo dieluje nenadkrljivo kod bolesti Zeludea, pluéa, *

uzarilo, te é2 ¢ino bili izvrsizo. Mi upo- grkljana, razmih katars, astme, mjehura, | ke

zorgjemo  veé sada nafe LrGmare i oix- kamenca, hemeroxd.a (Zlatne Zle), nateklih i k

goves sa vinom izvan' Jslre, da se o!n‘ﬂlei zroatih jetara, Zgaravice i raznih Zenskih bolesti, X

na pojedine mage rodoljube, pp. svecenike, ! n T o ina. je

uditelje, odvjetnike itd. knji ée im ka.| Odlikovana s 13 zlatnih i srebrem!: k?h]na R

zali gdje mogn dobiti dosla velo dobma: “ T I ) o

vina, U tom obzire rado ée posluziti sva-, ﬂrﬂmﬁ"sm m ﬂﬂﬂﬂmﬂm mﬂﬂﬁﬂ,

komn izvanjskontu kramare ili trgoven i - - TIi ~

urednictvo nasepa lasta, i Ilica broj 17 ZAGREB iea broj 15 fl

. . - , trgovi miredija, f T} i gostionanta. i
Kujizevne viesti. i . o
Primili smo sa zolvalnoséy, te toplo ol
dusmonn n SO v
preporudamo nadiin vinogradarom slieded 3l
o B e lopey] ededetetodoiietalaloteiefolu ottt to ettt |0
Sadimo amerikansku lozu! B ".M}" e

Napisao Stanke Ozanié. Objeludanilo & o ° .. §ie P

»Druitvo za prosvjeln puka* v Splite. | & l t k p - H p l 2 'y

Statpa | naklada .Norodne liskare* n ‘j‘: . S ars a - Osuji ﬁica 1] u ]- %‘,: m

Splita 1904, Ciena 49 para f j. 20 nov. % T = za

_ st ety B 2
T i H 5 : . koji upladuju zadruZnih diclova jedan fli § S 0
Razni prinosi : 2% Prima zadrugare, 3 PUo0 ! =
Broibi sv. Cirtls i Metodn za Istrn |33 . . . - ake 1 nije &lan
u Opatiji derovase preko nade uprave: %ﬁ Prima novac na Stednju od svakega, i=° n5-0 g }fj
U vr:lﬂ)selum Kdrluigu 2 Kariviega® u "%1 istoga 4',", kamata isle bez ikakvoy odbitka. i 100K b : i % La

LSumi* sabrano 4l : - . . ~ . o eZ pred- &

Ukupno dans - . . . . . x 140]52§ Vraéa na Stednjn uloZene iznose youc otz . - “ |-

Na racun ove god. izkazano , 123144 ;E nose do 400 K vz odkaz nd § dena. iznose _do 1000 K u:—_‘ mi?nz od g . y
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